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Lorenzo y José Antonio Fernandez Ordonez

Caminito del Rey, desfiladero de Gaitanejo, Malaga, Es—paﬁa:

El Caminito del Rey tiene en sus dos desfiladeros, el del Gaitanejo y el de los Gaitanes, unos lugares de especial
interés para reflexionar acerca de la intervencion humana en la naturaleza, ya que mantienen como principal
atractivo el caracter indémito de una fuerza primigenia en un espacio donde se puede leer la huella humana.

El interés del desfiladero no reside en sus caracteristicas meramente paisajisticas o sus cualidades como parque
natural, sino en sus cualidades geomorfologicas. De hecho, tiene rastros de presencia humana desde épocas
primitivas hasta practicamente la actualidad. Huellas del hacer del hombre que, en muchos casos, no son
“blandas” sino que, como el ferrocarril, irrumpen en el desfiladero y, de no ser por su verdadera fuerza visual,
desbaratarian sus posibilidades como espacio de singular belleza natural.

El nuevo camino se separa de la pared de roca caliza y discurre apoyado en ménsulas dobles, practicamente
en paralelo a la montana, como si fuera el eco de su movimiento.

El camino adquiere, asi, una personalidad propia que le permite distanciarse como objeto, como instrumento
de una medicion poética de la montana y de la naturaleza tectonica, de modo que, mas que constituir algo que
nos permite estar alli, se convierte en algo que es alli. Las ménsulas aparecen como elementos estructurales
sin una referencia arquitecténica clara, para que se vinculen con la dimension de la montana. Buscan ser ele-
mentos a la escala de la montana, mas que a la escala del hombre.

El camino se acopla y mide una linea horizontal de la montana en un intento por comprenderla, como si fuera
un enorme instrumento que, sin llegar a tocarla, reproduce todos sus movimientos. Es una medicion poética,
una apropiacién poética, no real, de la naturaleza. Lo importante es, por tanto, lo medido: una montana. Pero
no se introduce el nimero de una manera rigida, sino que la tecnologia se entiende como algo que debe amol-
darse a la preexistencia. Su papel es devolver el sentido a las relaciones entre el hombre y la naturaleza. Debe
permitir al hombre entrar en el desfiladero, y también debe permitirle contemplar lo inconmensurable del lugar,

desde la posicion de una técnica que no compite con la naturaleza, sino que se asombra y se admira ante esta
naturaleza desbordada.

FICHA TECNICA:

Autores: Lorenzo Fernandez Ordéniez (arquitecto) y José Antonio Fernandez Ordéniez (ingeniero de caminos)
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Lorenzo Fernandez & José Antonio Ordénez

Caminito del Rey, Gaitanejo Gorge, Malaga, Spain

In its two gorges Gaitanejo and Los Gaitanes, the Caminito del Rey
has places of especial interest when considering the intervention of
man in nature, given that these gorges possess, as their chief attrac-
tion, the indomitable character of a primitive strength in a space in
which the human imprint can be seen.

The interest of the gorge does not reside in its merely landscapist
characteristics or its qualities as a nature park, but in its geo-morpho-
logical features. In fact it contains traces of a human presence from
primitive times until almost the present day. Traces of man’s activity
which in many instances are not “soft” ones, because, as the railroad
does here, they irrupt into the gorge and, in not being visual in them-
selves, undermine its potential as a space of outstanding natural
beauty.

The new path is separated from the limestone rock and progresses on
top of twin cantilevers, practically in parallel to the mountain and as if
it were an echo of its movement. The path thus acquires a personali-
ty of its own, enabling it to distance itself as an object, as a poetic
measuring device of the mountain and of tectonic nature, in such a
way that, rather than constituting something that permits us to be
there, it is converted into something that is there. So as to link up with
the size of the mountain, the cantilevers emerge as structural ele-
ments without a clear architectural reference. They seek to be ele-
ments on the scale of the mountain, rather than on a human scale.
In an attempt to comprehend the mountain, the path connects with
and takes its measure from the former’s horizontal line, as if it were
a huge device that, without ever touching the mountain, reproduces all
its movements. It is a poetic measure, a non-real, poetic appropriation
of nature. The important thing, therefore, is the thing being measured:
a mountain. Size is not introduced in a rigid manner, however; instead,
technology is understood as something that can be molded to what
preexists. Its role is to restore meaning to the rapport between man
and nature. It must permit man to enter the gorge and also allow him
to contemplate the vastness of the place from the angle of a technics
that doesn't compete with nature, since it is awed and astonished by
the overwhelming aspect of the latter.

TECHNICAL DATA:

Authars: Lorenzo Fernandez Orddnez (architect) & José Antonio Fernandez Ordénez (civil engineer)
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Caminito del Rey, desfiladero de Gaitanejo, Malaga, Espana
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Ordonez quiere individualizar el camino
y permitir desde él la observacién de
la pared rocosa. El anclaje original
aparece hendido por una grieta, y lo
gue fue camino junto a la roca se ha
convertido en pasarela suspendida
en el vacio. El cambio va de lo mera-
mente utilitario a lo eminentemente
paisajisitico, trasciende lo formal e
invoca nuevos referentes, enunciando
una poética del lugar que configura

el argumento de la remodelacion.

Ordonez seeks to individualize the
path and permit observation of the
rocky wall. The original anchoring is
apparently split by a fissure, and
what was a path next to the rock has
been converted into a footbridge
suspended over the void. The change
extends from the merely utilitarian

to the eminently landscapist: it tran-
scends the formal and invokes new
referents, enunciating a poetics of
place that provides the rationale for
the remodeling.








